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W ciekawych okolicznosciach stajemy rzeczoznawczo w obliczu nowe-
go a wielkiego w dziejach cywilizacji europejskiej wieku XV. Stulecia
zatem w Polsce, na skutek wrecz niewymiernych, tak stosunkowo szybko
wyrastajacych przed nig koniecznosci ideowo-cywilizacyjno-kulturalnych
mlodej, pod berlem juz kréla Wladystawa umacniajgcej sie politycznie
monarchii polsko-litewsko-ruskiej — od razu ambitnie sie wysuwajgcego
na plan pierwszy nowego, niedawno wskrzeszonego (w 1400 r.) i roz-
budowanego o wazki tu wydzial teologiczny Uniwersytetu. Aka-
demii mianowicie juz Jagiellowej w Krakowie, gdzie w dokumencie-przy-
wileju refundacyjnym jej kroéla-odnowciela widniala zarazem nadrzedna
dla niej wowczas idea misy jn a, szerzenia chrzescijanstwa na ziemiach
zwlaszeza litewskich: ,,ut hos terrarum nostrarum Lythuaniae indigenas

* W przypisach zastosowano nastepujace skroty nazw bibliotek oraz tytuiéw
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BBJ — ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej”
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et subditos [...] in lucis filios convertamus’” !. Rownoczes$nie jednak i row-
nolegle — w starych takze krajach rzymsko-lacinskiego Zachodu —
szczegllnie trudnej i tworczej, cho¢ burzliwej doby przemian, poczynajac
od wielkich sobordéw koscielnych.

Konkretnie zatem, po nieudanym i ,,nieekumenicznym”, lecz historycz-
nie mimo wszystko jednak wyjSciowym soborze w Pizie (z r. 1409),
w ktorym uczestniczyli z Polski doktor obojga praw uniwersytetu pa-
dewskiego a biskup krakowski Piotr z Radolina tzw. Wysz (jako przed-
stawiciel krola) 2, wraz z rektorem odnowionej Akademii i nauczycielem
w niej m.in. Zbigniewa Oles$nickiego oraz Aleksandra ksiecia mazowiec-
kiego Eliaszem z Wawelnicy ® — najpierw i przede wszystkim najwaz-
niejszego wtedy soboru konstancjenskiego (1414—1418). Nastep-
nie za§ znowu, z kolei, bazylejskiego (od r. 1431) i wreszcie, na
koniec jeszcze, ferraryjsko-florenckiego (tamze pamietna
unia koscielna, tzw. florencka, z Grekami i z jagiellonskg Rusig Ki-
jowska, w 1439). Inaczej rzecz ujmujgc, epoki znamiennie przy tym
wielostronnej i... powiklanej, , poszukiwawczej”’, zarazem tez wielce pra-
cowitej, przelomowej. Epoki, ktéora mimochodem, bo przy sposobnosci
zasadniczych naéwczas obrad soborowych, czyli posrednio na marginesie
najpilniejszych pod kazdym wzgledem zagadnien ideowo-moral-
nych KosSciotla, =z koniecznoscig postulowanej tamze reformy ,in
capite et membris” oraz, w praktyce, chrzescijanskiego Zachodu, uswia-
damiajgcych sie niekiedy i w stolicy jagiellonskiej, jak wskazuje np.
znane szeroko pisarstwo wspomnianego juz Mateusza z Krakowa (z jego
Rationale operum divinorum i Tractatus rationis et conscientiae, i z tzw.
Confessionale, i z przedlozong papiezowi De praxi Romanae Curiae
itd.) ¢ — postawila silg faktu zaréwno Polske, jak calg w ogéle lacinska

1 Codex diplomaticus Universitatis studii gemeralis Cracoviensis [..], pars I,
Cracoviae 1870, s. 25—26: takze (z przekiadem polskim) Przywileje fundacyjne Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, Krakow 1992, s. 17. Z opracowan: J. Fijatek, Uchrzes-
cijanienie Litwy przez Polske [...], w tomie zbiorowym Polska i Litwa w dziejowym
stosunku, Warszawa—Krakow 1914, s. 124; Chrzest Litwy. Geneza, przebieg, kon-
sekwencje, red. M. Zahajkiewicz, Lublin 1990.

2 K. Morawski, Historia Uniwersytetu Jagielloriskiego, wieki §rednie i od-
rodzenie, t. 1, Krakow 1900, s. 119—121; W. Abraham, Udziat Polski w soborze
pizanskim 1409, [w:] RWHF t. 47, Krakéw 1905, s. 123—157; tenze, Reforma na
soborze w Pizie 1409 r. i udzial w niej przedstawicieli KoSciota polskiego, ,Polonia
Sacra” 3:1919 s. 114—125; S. Trawkowski, Piotr z Radolina zwany Wyszem.
PSB t. 26 s. 422—428.

3 H. Barycz Eliasz z Wqwelnicy, PSB t. 6 s. 232 n.

4 A. L. Szafranski, Mateusz z Krakowa. Wstep do badanr nad Z2yciem
i twdérczosciq naukowqg. MSZHFSS, t. VIII (1967), s. 25—92; L. Hajdukiewicz,
Mateusz z Krakowa, dokumentacja bio-bibliograficzna w Historii nauki polskiej,
red. B. Suchodolski, t. 6 s. 408 n.; W. Sen ko, Mateusz z Krakowa (ok. 1345—1410),
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Europe na péinoc od Alp, po raz pierwszy wobec ludzi oraz umystowosci
wloskiego humanizmu. Oczywiscie patrzagc na te sprawy pa-
noramicznie, w zestawieniu z czolowymi nadéwczas przedstawicielami kul-
tury humanistycznej Wtoch, w niedwuznacznie przy tym uprzywilejo-
wanych czy, stanowczo nawet wyjatkowych, warunkach bodzcéw ducho-
wo-umyslowych stulecia — na przecigg za$ czasu stosunkowo rozlegtly,
gdyz urzedowo soborowy, zapowiadajacy sie wyraznie na dlugi szereg lat.

Rzecz zrozumiala, ze nie bedziemy si¢ na tym miejscu przy zagadnie-
niach owych blizej zatrzymywac¢, od dawna zreszta znanych a wielokrot-
nie tez naswietlanych badawczo. Ograniczy¢ sie jedynie chcemy do uprzy-
tomnienia faktu, ze niezwykle wazne te wydarzenia, w szczegdlnosci
wiec na zamykajacym palacg sprawe roziamowsg schizmy zachodniej so-
borze w Konstancji, tak skadingd bolesnym dla Czechéw (tragedia Husa,
1415) a chlubnym, cho¢ nietatwym, dla Polski — ukazywaly na miej-
scach kluczowych delegacji polskiej kilku wybitnych wychowankow
uczelni wtoskich. Wskazywanego juz wiec powyzej nowego woOw-
czas rektora Akademii Krakowskiej i czolowego takze, ze strony polskiej,
mowcey Pawla Wlodkowica (Paulus Wladimiri) h. Dotega, z Brudze-
nia w ziemi dobrzynskiej, oraz gorliwego biskupa poznanskiego i ideowe-
go koncyliaryste Andrzeja Laskarza czy Laskarzowica (Laskary, Las-
carii) h. Godziemba, z Gostowic — obu ongi$ uczniéw padewskich zna-
komitego prawnika-kanonisty Franciszka Zabarelli, na soborze za$ z ko-
lei jednego z czolowych w nim kardynaléw. Dalej Piotra Wolframa
z Krakowa (rodem moze z Wolbromia?), profesora wydzialu prawa w Aka-
demii, majgcego ponadto za sobg stosunkowo niedawng godno$¢ wicerek-
tora ,,ultramontanorum” uniwersytetu prawnikow w Padwie i bolonski
licencjat dekretow. Tak samo jednak i innych, uczonych eks-zakow ital-
skich, jak np. doktora dekretow i dawnego audytora Roty Rzymskiej,
zarazem tez meza ,rarae litteraturae” i Swietnego kaznodzieje, biskupa
plockiego Jakuba z Korzkwi (Dlugosz upamietnil jego polskie
kazanie do wojska na dwa tygodnie przed Grunwaldem: ,sermonem I[...]
in vulgari Polonico apud universum exercitum [...] habuit, multaque de
bello iusto et iniusto [...] disserens multiplici et evidenti ratione”), nazy-
wanego u nas czasem niescisle Kurdwanowskim. Wreszcie za$ takze waz-
nego samym juz zresztg wysokim pochodzeniem rodzinnym biskupa-pias-
towicza, ksiecia Jana Opolskiego zwanego popularnie , Kropidlo”, od lat
procesujacego sie w Rzymie z Krzyzakami w sprawach swej diecezji ku-
jawskiej — nie méwiac juz o epizodycznie sie¢ tam pojawiajgcych sltyn-

PSB t. 20 s. 196—198; tenze, Mateusza z Krakowa ,De praxi Romanae Curiae”
Wroclaw 1969; tenze, Wstep do przekladu polskiego: O praktykach Kurii rzym-
skiej, Krakéw 1970 (Bibl. Klasykow Filozofii), passim; S. Dobrzanowski, Ma-
teusz z Krakowa, SPTK t. 3 (1982) s. 79—85.
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nych w Swiecie rycerzach: Zawiszy Czarnym z Garbowa, kasztelanie Ja-
nie (czy Januszu) z Tuliszkowa i in.

Ponadto nie zapominajgc roéwniez i ,,prokuratorsko” o jednym jeszcze
czynniku istotnym, wysoce uzytecznym. Ze wiec doborowa ta reprezen-
tacja z samym nb. arcybiskupem metropolitg gnieznienskim Mikolajem
Tragbag na czele (ktéory z Konstancji wlasnie przywiozl wowczas sobie
i nastepcom tytul prymasa!) w swej, tak zasadniczej moralnie kontrower-
sji ideowo-politycznej z Krzyzakami, egoistycznie utrudniajgcymi proces
dobrowolnej juz przeciez chrystianizacji Litwy, znajdowala — précz cen-
nej zyczliwos$ci niestrudzonego Zabarelli (umierajacego jednakze w r.
1417) — oparcie dodatkowe w kilku zdolnych prawnikach koscielnych
wloskich, takich jak, wskazywani ongi§ zrédlowo przez Morawskiego,
i Fijatka, Szymon de Theramo, Augustyn z Pizy czy, konsekwentnie
i najdluzej sie potem w owe sprawy angazujacy, Kasper z Perugii, a mo-
ze i inni. W czym bynajmniej nie przeszkadzal fakt, ze wszyscy wyste-
pujgcy tam nasi referencji stanowili duchowo czoléwke umystowsg sch o-
lastyki polskiej, podczas gdy ich przyjaciele: sojusznicy czy roz-
mowcy Wlosi stali na ogél, kulturalnie i literacko, na pozycjach niedwu-
znacznie juz humanizujgcych, w rozumieniu oczywiscie éwczesnego h u-
manizmu chrze§cijanskiego, w duchu wiec mimochodem ten-
dencji ideowych Italii.

Jednoczesnie zarazem doba ta, niezapomnianego ,kongresu ludéw”
na soborze w Konstancji, z wszystkimi jego sprawami, trudnosciami i spo-
rami (tak bardzo przeciez nieraz ostrymi), lecz zwlaszcza z jego osigg-
nieciami i zdobyczami ideowymi — poglebila oraz rozbudowala stanow-
czo zwigzki duchowo-cywilizacyjne rozleglych teraz ziem Polski
Jagiellowej z papiestwem i w ogéle z Italig. Mimo, ze wo-
bec narastajgeych m. in. kosztéow chrystianizacji Litwy uwydatnil sie
z kolei i nowszy tu jednak czynnik: sprzeciwu co do Sciggania od
nas wiadomych oplat koscielnych przez Rzym (widoczny np. w mniej
znanym traktacie Wlodkowica De annatis, 1415), wyraznie juz teraz
ucigzliwych. Przy konsekwentnym wszelako stawianiu przez Polakéw
prymatu wladzy moralnej papieza ponad wladzag cesarska
(mimochodem wiec w 1415 i 1417 oraz, dobitniej, w r. 1421, przez tegoz
Wtlodkowica jako posta krélewskiego do pap. Marcina V), najczesciej
zresztag w odpowiedzi na stronniczo prokrzyzackie stanowisko Zygmunta
Luksemburskiego. Stanowczo przy tym w poczuciu waznosci ideowej
owego zagadnienia wlasnie dla ludéw nowo nawracanych — poniekad
jakby w przewidywaniu... nowych a hojng rekg pod koniec soboru na-
dawanych, wielce zaszczytnych wyréznien, m.in. najwyzszym tez oso-
bistosciom z Polski, z ktoérych jedno zwlaszcza mialo charakter szczegdlny,
nie tylko bowiem prestizowy. Byla to mianowicie papieska nominacja
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czy raczej powolanie Jagielly bullg z Konstancji dnia 5 maja r. 1418,
a w pare dni pézniej réwniez i Witolda (tamze, 13 maja 1418), na do-
zywotnich wikariuszéw generalnych, ,generales vicarii”
Kosciola w sprawach doczesnych (in temporalibus), tj. swieckich, §wia-
towych (in saecularibus), na ziemiach nie tylko polsko-litewskich, lecz
przede wszystkim o$ciennych: Nowogrodu Wielkiego, Pskowa i w tamtych
stronach Rusi — z wszelkimi stagd wynikajgcymi uprawnieniami i... ob-
cigzeniami. Inaczej zatem moéwige, znamienne po zwycigstwie grunwaldz-
kim, lecz takze i po wczesniejszej jednak a ciezkiej klesce Witolda
w bitwie z Tatarami nad rz. Worsklg (w 1399), powolywanie ich prakty-
cznie na opiekundéw chrzescijanstwa lacinskiego, zachodnie-
go, aby wrecz nie rzec na ,,apostol6w’” (padaly bowiem i takie okres$lenia),
w tamtym kierunku Europy 5, poszerzajacej sie teraz geograficznie, mi-
syjnie. Z niedwuznaczng przy tym nadziejg i oczekiwaniami na przy-
szlos¢, posrednio wiec uchylajgcymi ewentualne tam aspiracje czy ,,upra-
wnienia” inne, zwlaszcza np. niemieckich zakonéw rycerskich nad Bal-
tykiem.

*

Wskazywane tutaj w sposéb ogoélny zwigzki umyslowe wzglednie
,,zblizenia sie” soborowo-konstancjenskie uwidacznialy sie jednak takze
dopelniajagco w dziedzinie ozywionych (od czaséw jeszcze Jadwigi oraz
pierwocin unii z Litwg) stosunkéw zwlaszcza politycznych z Wto-
chami, ale tak samo réwniez i zadawnionych a wielostronnie, od do-
by juz Kazimierza Wielkiego poczawszy, narastajgcych stopniowo powig-
zan najpierw kupieckich, nastepnie za§ takze przedsiebiorczych
i gospodarczych 6, gléwnie mianowicie z bogatymi Mediolanem, Genus,
Florencjg i oczywiscie z Wenecjg. Powiazan, przy ktérych trudno nie
zauwazy¢ uwydatniajgcego sie mimochodem tak samo i znaczenia ustu-
gowego — wielce ruchliwego Banku Medycejskiego we Florencji, gdzie
rozmaite sprawy oraz osoby z Polski pojawialy sie wéwczas wcale czesto.

5 A. Theiner, Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae gentiumque fini-
timarum historiam illustrantia, t. II: 1410—1572, Romae 1861, s. 21—22; A. Pro-
chaska, Krél Wiadystaw Jagietlo, t. 1, Krakow 1908, s, 399 nn.; C. S. Bartnik,
Rzym a stosunki czesko-polskie za Wladystawa Jagielly (1386—1434), Lublin 1993,
s. 49, 79—380.

8 Zob. studia J. Ptasnika: Italia mercatoria apud Polonos saec. XV ineunte,
Romae 1910; Wioski Krakéw za Kazimierza Wielkiego i Wiadystawa Jagielly, Kra-
kow 1910 (odb. z RK t. 13, 1911, s. 49—110); Cracovia artificum, 1300—1500, Krakow
1917, oraz caloSciowo: Kultura wloska wiekéw $rednich w Polsce, wyd. II (z Po-
slowiem B. Kiirbiséwny), Warszawa 1959, s. 42—43 i in.; J. Garbacik, Fatti-
nante Gotfryd (1 ok. 1393), genuericzyk, PSB t. 6 s. 377 n.; R. De Roover, Il
Banco Medici dalle origini al declino (1397—1494), Firenze 1970, passim, gdzie jest
m. in. sporo szczegélow o Polakach.
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Stosunkow, ktore silg faktu i nieomalze od razu, w latach bowiem
praktycznie tuz pogrunwaldzkich oraz przed- lub miedzysoborowych —
przy calym ich w Polsce obliczu duchowo sSredniowiecznym! — widywac¢
jednoczesnie zaczynaly i pierwszych w Krakowie gosci humanizu-
jacych, a w dziesigciolecie pdzniej juz nawet i reprezentatywnie h u-
manistycznych z Italii. W sprawach zazwyczaj oczywiscie polity-
cznych, urzedowo-panstwowych, nie bez uprzednich przy tym jednak
czasami i ,,doj§¢” czy przygotowan dyskretniejszych, za posrednictwem
wlasnie niekiedy kupcéw lub przedsiebiorcow, jak np. zadomowionego
u nas wenecjanina, zasadniczo i formalnie zupnika (zupparius, zuparius),
okolicznos$ciowo zas m.in. takze i... agenta politycznego, Piotra Piccara-
nusa (Bicarano) 7.

W taki mianowicie sposdb, a nie zaglebiajac sie wyliczeniowo w mniej
dzi§ znaczgce epizody innorodne (z prébami np. mediacji papieskiej co
do Krzyzakéw, w 1411 itd.), zwraca tu najpierw uwage wczesny, raczej
dos¢ nieoczekiwany ,,casus”’ wenecki. Z poczgtkiem wiec r. 1412 przybytl
do Polski z wazng i poufng dyplomatycznie misjag antyluksemburska,
gdyz w praktyce (wobec braku cesarza od 1378), posrednio, nawet bodaj
i... antyniemieckg — do Jagielly, jako posel Rzeczypospolitej Weneckiej,
znany filozof a zarazem uczony mistrz-profesor padewski ,,ordinis here-
mitarum s. Augustini” Paolo Veneto, czyli Paulus de Venetiis
nazwiskiem Nicoletti (1372—1429)8, z pochodzenia zreszta friulanczyk
urodzony w Udine. Ideowo najpierw scholastyk-nominalista, a wow-
czas juz przekonany i upowszechniajacy swoje poglady okhamista, byt
on osobistoscia umiejetnie przy tym dobrang, gdyz nie budzacg polity-
cznych podejrzen i majgcg chyba jednak za sobg bodaj tez jakie§ zna-
jomosci polskie z Padwy, nieobojetne zapewne w srodowisku umystowym
krakowskiego Uniwersytetu, jak sie niebawem okazalo, wyraznie kon-
cyliarystycznego. Postacig, ktérej pomieniony, arcyciekawy epizod kra-
kowski swoiscie dzi§ intryguje (alez w Wenecji wysunieto wtedy mysl
korony cesarskiej dla Jagielly jako ,najgodniejszego” z wladcéw, z uwa-
gi takze na zagrozenie chrzescijanstwal) 9, a o ktérej rowniez — sadzimy,

7S. Szczur, Piccaranus Piotr (Biccaranus, Bikarani, Pikaran), PSB t. 26.
s. 25 n.; zob. tez nizej prace J. Garbacika o Pawle z Wenecji.

8 Por. uzupelniajaca tu badania wloskie (G. Rossi, F. Momigliano, G. Gentile
i in.) prace J. Garbacika, Paolo Veneto, filozof-dyplomata i jego pobyt w Pol-
sce w r. 1412. ZNUJ, nr XXVI (Prace Histor., zesz. 4), Krakéw 1960, s. 17—30, oraz
tegoz, Stanowisko cesarstwa i papiestwa wobec [..] wojny 1409—1411. ZNUJ,
nr XLVIII (Prace Hist., 8), 1961, s. 18; tez Rozbiér krytyczny ,, Annalium Poloniae”
Jana Dlugosza z lat 1385—1444, pod red. J. Dabrowskiego, t. 1, Wroctaw 1961,
s. 137 n.; ponadto G. Marchetti, Paolo Veneto, w tomie Il Friuli. Uomini e tem-
pi, wyd. 11, Udine 1974, s. 163—168.

® Zapis ten, z protokoléw Senatu, oglosil u nas A, Cieszkowski: Materialy



Bogactwo zwigzkéw italskich Polski 419

ze nieprzypadkowo — dochowalo si¢ nawet odpowiednie pézniej ,sSwia-
dectwo” w zbiorach rekopi$§miennych Biblioteki Jagiellonskiej (rkp. 173:
z kopia pochwalnej Oratio de obitu illustris philosophi Pauli), piéra da-
wnego jego ucznia Krzysztofa Barzizzy.

Z kolei znowu, w zewnetrznie spokojniejszych juz jednak warunkach
pokonstancjenskich, przyjechal tu na przelomie lat lub z poczatkiem
1422 r. na troche dluzej, rozeznawczo czy konsultacyjnie — w nietatwej
sprawie postulowanego ciggle rozjemstwa Rzymu co do ustalenia pokoju
miedzy Polskg a Krzyzakami — sympatycznie rzeczowy mediolanczyk
yutriusque iuris doctor”, referendariusz i wystannik czy nuncjusz papies-
ki Marcina V, Antonius Zen o1 natychmiast zresztg zawziecie przez
tenze Zakon oskarzany. Co skadingd jak najlepiej Swiadeczylo o jego
bezstronnosci i... charakterze (nie ,,urobiony” przez Krzyzakéw). Nastep-
nie za$ kolejno, gdyz na przelomie lat 1423/1424, wystgpil przed Jagiel-
13, z ramienia wybitnego legata papieskiego w Niemeczech, Czechach
i Wegrzech, zapisanego tez chlubnie na polu kultury kardynala Branda
Castiglione — mlody woéwczas doktor padewski rozpoczynajacy swa
Swietng, tak tragicznie potem w bitwie warnenskiej przecieta, kariere
dyplomatyczng Giuliano Cesarini!l, z nieskutecznym skadinad za-

do historii Jagiellondw z archiwdéw weneckich, czgéé I, ,,Roczniki T-wa Przyjaciol
Nauk Poznanskiego” 15:1887 s. 13, oraz, z tychze samych matryc, w Fontes rerum
Polonicarum e tabulario reipublicae Venetae [..], series I, fasc. 2, Posnaniae 1890,
s. 13, gdzie czytamy: ,[...] Sed si idem Rex Poloniae videret modum possendi obti-
nere Imperium, ut ille qui est Christianissimus et cui melius staret Imperium [...}
propter sapientiam suam ac maximam potentiam, nec non sincerum animum ad
bonum, quietem et defensionem Christianitatis et ad possendum deprimere infide-
les [..]. Nos a parte nostra conabimur iuxta posse, tractare, ut habere possit
coronam Imperii. Et ulterius promittimus sibi dare transitum et passus
nostros et facere sibi honores et comoda possibilia, cum descenderet per terras et
loca nostra pro acquirendo coronam Imperii, ut est dictum”. — Por. tez: A. F. Grab-
ski, Jadwiga — Wilhelm — Jagietlo w opiniach europejskich, NP 23:1966 s. 15T7;
tenze, Polska w opiniach Europy Zachodniej XIV—XV w. Warszawa 1968, s. 208;
ostatnio zné6w A. Boczkowska, Herkules i Dawid z rodu Jagiellon6w, War-
szawa 1993, s. 98.

10 Podstawowe w tym zakresie dokumenty wydane w [A. T. Dzialynskie-
go] Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum, t. 2, Posnaniae
1855, zwlaszcza s. 1—24, 54—59, 75—85, 90—91, 97—99, 316; Codex epistolaris Vitoldi
magni ducis Lithuaniae, 1376—1430, wyd. A. Prochaska, Cracoviae 1882
(MMAeHP, t. VI), passim.— Por. tez A. Prochaska, Krol Witadystaw Jagielo, jw.,
t. 2 s. 58—60, 90—93; J. Ptasnik, Wloski Krakéw za Kazimierza Wielkiego i Wia-
dystawa Jagielly, jw., s. 45 n.; Sprawozdania z poszukiwan w Szwecji dokonanych
z ramienia Akademii Umiejetnosci, wyd. E. Barwinski, L. Birkenmajer,
J. Lo$§, Krak6éw 1914, s. 2—3; Spory i sprawy pomiedzy Polakami a Zakomnem
krzyzackim. T. 1. Sprawa [..] w latach 1320—1321, wyd. A. Chlopocka, Wroc-
law—Warszawa—Krakéw 1970, s. XVIII, XXI.

! Nazwisko Cesariniego wskazal T. Foffano, Tra Costanza e Basilea. Rap-
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bieganiem o wystapienie krola, a takze i wielkiego ksiecia Witolda, prze-
ciwko husytom. Naleganiami powtarzajgcymi sie jednak uparcie i pézniej,
przez dlugie lata. OkolicznoSciowe wszelako te, jak rowniez i inne, spot-
kania glownie polityczne =z dyplomatami wloskimi poszly w Pol-
sce bardzo rychlo w cien zupelny, przy sprawach stanowczo widoczniej-
szych. Wobec mianowicie wrazenia pamietnych uroczystosci kra-
kowskich na przelomie lutego—marca r. 1424, przy koronacji wiec
w Katedrze, u oltarza $w. Stanistawa, ,,w niedziele Pie¢dziesigtnicy”, tj.
5 III, czwartej zony Wladystawa Jagielly krolowej Zofii (Sonki,
Sonki), z domu ksiezniczki holszanskiej i siostrzenicy Witolda — uswiet-
nionych dawno juz w mieScie nie widzianym (od czasu bowiem stynne-
go zjazdu monarchéw za Kazimierza Wielkiego, w 1364) 12 naplywem glow
koronowanych oraz znakomitych przybyszéw ze swiata.

Uroczystosci o charakterze zarazem reprezentacyjno-kulturalnym,
przeciggajace sie lgcznie do niemal dwéch tygodni, w ktérych uczestni-
czyl nawet sam krél wegierski, niemiecki i czeski w jednej osobie,
a w przysztoSci i cesarz (od 1433), Zygmunt Luksemburski
chcacy, by¢é moze, m.in. naprawi¢ (?) w ten sposdb wlasne stosunki z Pol-
ska i z Jagiellg; zwlaszcza ze w towarzystwie malzonki, krolowej Bar-
bary, z bliskiego nam ongi§ rodu hrabiéw cylejskich (Cilli, lac. Celeia,
dzi$ stowenskie Celje). Tak samo jednak i przedstawiciel papieza Marci-
na V, znajacy juz zresztg Jagielle od dawna kardynal-legat Branda
Castiglione, z towarzyszagcym mu a wspomnianym powyzej G. Ce-
sarinim. Ponadto zas$ rycerski krol dunski Eryk VII i bodaj cos ze dwu-
nastu Piastowiczéw S$lagskich oraz mazowieckich, i oczywiscie ksigzeta
litewsko-ruscy, i ksigze Ludwik bawarski (brat krolowej Francji, Izabelli),
i nawet wyslannicy wielkiego mistrza krzyzackiego, i wiele innych oso-
bisto$ci zwlaszcza sposréd znakomitego rycerstwa (jak wiec Zawisza
Czarny), ale takze, niekiedy, troche moze nieoczekiwanie, z elitarnych

porti col mondo d’Oltralpe del card. Branda Castiglioni, legato pontificio e mecenate
della cultura, w tomie zbiorowym The Late Middle Ages and the Dawn of Huma-
nism Outside Italy, Leuven 1972 (Mediaevalia Lovaniensia, series I, studia I), s. 27;
sam za$§ tekst owego wystapienia (Colacio facita coram domino rege Polonie ex
parte domini Brande cardinalis per Julianum doctorem) wyd. A. Prochaska:
Codex epistolaris Vitoldi magni ducis Lithuaniae, 1376—1430, jw., s. 614—617. —
Takze, co do zwiazkéw kard. Brandy z Polska, zob.: J. Bazydtlo, Branda Casti-
glione, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. 2, Lublin 1976, szp. 1035 n.; C. S. Bartnik,
Rzym a stosunki czesko-polskie za Wiadystawa Jagielly (1386—1434), jw., s. 45 n.
i dalej passim. Osobowo za§ D. Girgensohn, Castiglione (de Castilliono, [...]
Castiglioni), Branda da. DBI, t. XXII (Roma 1979), s. 69—75; A. A. Strand &
K. Walsh, Cesarini Giuliano, DBI t. XXIV (1980), s. 188—195.

12 Zob. cenne studium R. Grodeckiego: Kongres krakowski w roku 1364,
Warszawa 1939, trudno dzi$ dostepne, gdyz prawie caly naklad splongl od razu
w oblezeniu Warszawy.
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towarzysko sfer literacko-kulturalnych. Co do tych ostatnich mianowi-
cie wystarczy tutaj uswiadomié, ze np. na ktéryms z przyje¢ po korona-
cji na Wawelu mlodziutkiej krélowej Zofii — nawet i mowg uswietniajg-
ca ku czci obojga krélestwa wyglosil, w obecnosci Jagielly oraz wyszcze-
golnionych powyzej swiatowych gosci z samym Zygmuntem na czele
(rzadki to wypadek w dziejach polsko-niemieckich: ambitny Luksembur-
czyk 1 wrog unii litewskiej nie przypuszczal, iz Jagiello doczeka sie
jeszcze nastepcy!), przybyly formalnie z Konstantynopola wloski ,,orator
imperatorius’, miodoplynny... Francesco Filelfo. Uczestniczacy wiec
w tych uroczystosciach imieniem mlodego wtedy cesarza (a raczej jesz-
cze formalnie wspoéicesarza) Jana VIII Paleologa, skadingd ,,jeden z naj-
wiekszych snobow renesansu’’, jak go znakomicie okreslit Stanislaw Lem-
picki 13,

Zarazem tez jednak i sama, zewnetrzna przynajmniej aura kulturalna
owych lat zdawala sie posrednio zjawiskom takim sprzyjaé — wobec
uderzajgcych zwlaszcza osiggnie¢ moralno-politycznych panstwa Jagiel-
lowego oraz widocznej militarnie jego potegi. Znamienne réwniez, ze
wlasnie wowczas pojawia¢ sie niekiedy zaczynajg i Wlosi w polskiej
m.in. stuzbie dyplomatycznej, jak wiec bezposrednio z Polskg
i z Krakowem zwigzany, szczegélnie zaufany posel kréla Wladyslawa
w Rzymie, mediolanczyk Jacobus de Paravesino (wzglednie de Parave-
cino lub Paravicino) od 1419 r.14 Przedmiotowo za$§ i przede wszystkim,
ze owocujg teraz w Italii wcale widocznie sie tam juz utrwalajgce po-
glady o politycznej niezalezno$ci Polski od Cesarstwa (florentczyk
Dominik z San Gimignano: ,rex Poloniae non recognoscit imperatorem
in superiorem’; podobnie Kasper z Perugii, Prosdocimus de Comitibus
de Padua [tj. Conti] i kilku innych), a w szczegdlnosci o jej stanowczo
slusznych moralnie prawach wobec zaborczosci Krzyzakow, jak sSwiad-
czylo najlepiej urzedowe tam, znane woweczas orzeczenie zbiorowe praw-
nik6w uniwersyteckich w Padwie (z 4 marca 1421 r.) 15

83 S BEempicki, O czym Francesco Filelfo $nit na Wawelu, w tomie Rene-
sans ¢ humanizm w Polsce [..], Krakéw 1952, s. 7—8, lub (pt. Francesco Filelfo
a Polska) w ksigzce Wiek ztoty i czasy romantyzmu w Polsce, wyd. J. Starnaw-
ski, Warszawa 1992 (BFP), s. 212—213. O sytuacji za$ nad Bosforem, za Zzycia
jeszcze Manuela II, a po koronacji juz Jana VIII (w 1421), zob. G. Ostrogorski,
Dzieje Bizancjum, przeklad polski pod red. H. Evert-Kappesowe}j Warsza-
wa 1968, s. 435—436. — Por. tez nizej, na s. 434 n.

M K. Morawski, Historia Uniwersytetu Jagielloniskiego jw., t. 1, s. 187 nn.;
J. Fijatek, Polonia apud Italos scholastica, saeculum XV, fasc. I, Cracoviae
1900, s. 14—15; K. Pieradzka, Uniwersytet Krakowski w stuzbie panstwa i wo-
bec soboré6w w Konstancji i Bazylei, [w:] Dzieje Uniwersytetu Jagiellonskiego w la-
tach 1364—1764, jw., t. 1 s. 109; D. Quirini-Poplawska, Paravesino (Para-
vicino) Jacopo de [...]. PSB t. 25 s. 196—197.

15 Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum, jw., t. 3, Posna-
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O prawach historycznych i polityczno-panstwowych, co do ktérych
mog!l si¢ niebawem kompetentnie wypowiada¢ takze i nowy w Trydencie
biskup: piastowicz Aleksander, syn ksiecia mazowieckiego Ziemo-
wita IV i ulubionej siostry Wladystawa Jagielly Aleksandry (najmlod-
szej z corek Olgierda), od 1424 osadzony tam — jakzez znamiennie! —
wplywami tegoz krdlewskiego wuja oraz zameznej za bratem cesarskim
starszej swej siostry: Cymbarki (Cimburgis de Masovia), umierajacy zas
troche nieoczekiwanie, w sile wieku meskiego, w czerwcu r. 1444 we
Wiedniu. Pochowany przeto w katedrze $w. Szczepana jako, w ostatnich
wiec latach zycia, jednoczesnie tez nominat-patriarcha akwilejski i kar-
dynal (od 1440, z tytulem rzymskim $w. Wawrzynca ,in Damaso”),
z przekonan wybitny koncyliarysta, a zarazem legat soboru bazylejskiego
na Austrie, Czechy, Wegry i na Polske 16, byl osobg wielce niecodzienns.
Posta¢ to epizodycznie zwigzana najpierw z Akademig Krakowsks (for-
malnie bowiem nawet jej rektor w 1424) i, poczatkowo przynajmniej,
niezbyt wyrazista dziejowo, w rzeczywistosci jednakze barwna i z tem-
peramentem, a w dodatku swoiscie intrygujgca badawczo — na tle roz-
wazanych tu calosciowo zwigzkéw kulturalnych Polski z Wiochami. M. in.
takze z uwagi na ciekawie przy tym urozmaicone tradycje rodzinne —
u wnuka bowiem przypominanego tez w badaniach Ziemowita III, ongis
podobno pierwszego z naszych ksigzat-piastowiczéw (oczywiscie $wiec-
kich, nie duchownych!) na studiach uniwersyteckich w Italii.

Swiadczg dzis o nim pouczajgco wskazowki, niestety, prawie wylgcz-
nie tylko posrednie. Zwlaszcza np. takie, jak upowszechnianie czy sze-
rzenie w podlegajacym mu ksigstwie trydenckim kultu tez swietych

niae 1856, s. 276—293. — Por tez MMAeHP, t. 6 s. 1001—1018, oraz wskaznikowo
Index actorum saeculi XV ad res publicas Poloniae spectantium [...], wyd. A. Le-
wicki, Cracoviae 1888 (MMAeHP, t. XI), s. 134; ostatnio zwlaszcza K. 0168,
Wspélpraca prawnikéow wloskich z Pawlem Wlodkowicem w procesie polsko-krzy-
Zzackim w Rzymie w latach 1420—1421, NP 76:1991 s. 83—106.

18 O, Balzer, Genealogia Piastow, Krakow 1895, s. 499—502; L. Bgkowsk]|,
Ksigze mazowiecki Aleksander, biskup trydencki, ,Przeglad Historyczny” 16:1913
s. 1—34 i 120—163; K. Piotrowicz, Aleksander (1400—1444), ksiqgie mazowiecksi,
PSBt. 1s.64n.; Sz. Dettloff, Das Grabstein des Kardinals Alexander von Ma-
sovien in der Wiener Stephanskirche, ,Dawna Sztuka” 2:1939 s. 23—40; I. Zaregb-
ski, Stosunki Eneasza Sylwiusza z Polskq i Polakami, Krakéw 1939 (RWHF PAU,
t. 70 nr 4), s. 29—35; J. Starnawski, Nieznany list Zbigniewa Ole$nickiego
o przyjeciu przez Wiadystawa [..] korony wegierskiej (1440), ,Roczniki Humanisty-
czne T-wa Naukowego KUL” 7:1960 z. 2 s. 333--357; D. Caccamo, Alessandro di
Masovia, DBI II, Roma 1960, s. 230 n.; F. Chrzanowski, Polak ksieciem bis-
kupem Trydentu, [w:] W oczach felietonisty. Historia ¢ kultura, Londyn 1980,
s. 99-—103; J. W. Wo3§, Alessandro di Masovia [..]. Alcune linee di ricerca, [w:]
In finibus Christianitatis. Figure e momenti di storia della Polonia [..], Firenze
1988, s. 83—92. — Zob. tez nizej, na s. 428.
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polskich: Wojciecha, Stanistawa oraz Jadwigi S$laskiej, wprowadzo-
nych tam przezen na synodzie diecezjalnym, bodajze w 1439 r.16* T jak
konieczne zreszta a umiejetne jego manewrowanie w rojowisku miedzy
panstwami wloskimi — w sojuszu jednak z utrzymujgcym dobre sto-
sunki z Jagiella ksieciem Mediolanu Filippo Maria Viscontim. I wymo-
wny antagonizm polityczny ze zwolennikiem krucjat, waznym dla sobo-
rowej unii r. 1439 z Grekami kardynalem-legatem G. Cesarinim, posred-
nim sprawca, choé¢ takze i ofiara, wiadomej kleski warnenskiej w 1444 r.
I niewatpliwy wreszcie patriotyzm (sprawdzalny dzi$§ listem Oleénickiego,
z 1440) — przy ciggle chetnym otaczaniu sie rodakami na swym d w o-
rze ksigzgco-biskupim, ,pdlsarmackim, péirenesansowym”, co
skadinad draznilo niekiedy Eneasza Sylwiusza.

Zaroilo sie bowiem woéwczas praktycznie od Polakéow w jego Try-
dencie, ze wymienimy zwlaszcza jego tam ksigzecego kanclerza, prepozy-
ta i proboszcza Stanistawa Sobniowskiego (przedtem profesora, z cza-
sem za$ znow rektora Akademii w Krakowie); i — na jakie$ dwa-trzy la-
ta pobytu — doktora oraz profesora dekretéw Jakuba Zaborowskiego, kil-
kakrotnie tez rektora; i zwloszalego potem kanonika, wielkopolanina Jana
ze Strzelec; i kanonika-Mazura Jana z Moszny (Moszynskiego); i ja-
kiegos wojskowego Piotra Polaka, i kilku innych 7. A przypominamy
tez odnaleziony stosunkowo niedawno w Archiwum Kapitulnym trydenc-
kim rekopismienny kodeks lacinski z pierwszej potowy lat dwudziestych
wieku XV 18, do niego niegdys nalezacy i jemu nawet dedykowany ([...]
in lingua quae nobis Polonica videtur: , Reverendo Alexandro, comiti
magno”’), zawierajacy zas odpisy, w lwiej czesSci nieznanej nam do czasu
jego ogloszenia, urzedowej i prywatnej korespondencji Jagiel-
ly. W ilosci blisko dziewieédziesieciu jego listow (posiadacz zbioru byl
wiec znakomicie informowany, sgdzimy ze na biezgco!), ponadto kilku tak-
ze listow nie zyjacej juz wtedy krélowej Anny i pewnych innych, plus
cenny dzi§ stowniczek tacinsko-polski na krétko chyba
przed r. 1424 zestawiony (z okolo 450 wyrazami polskimi) 19, wreszcie

1%a Z, Bagkowski, Ksiaze mazowiecki Aleksander, jw., s. 144 n.; K. Do-
browolski, Kult §w. Stanistawa w St. Florian w wiekach $rednich, RK 19:
1923 s. 119 n.

17 Z, Bakowski, KsigZze mazowiecki Aleksander, jw., s. 130—145; Z. Bud-
kowa, Jakub z Zaborowa (zm. 1449), PSB t. 10 s. 368—369: B. Nowacki, Mo-
szynski Jan (wtasciwie Jan z Moszny), PSB t. 22 5. 117; F. Chrzanowski, Po-
lak ksieciem biskupem Trydentu, jw., s. 102.

18 EE Winkler ([przy udziale K. Lanckoronskiej i W. Meyszto-
wiczal, ,Liber disparata antiqua continens” Alexandro Masoviensi episcopo Tri-
dentino dicatus, [w:] EFE t. 2, Romae 1960, s. VII nn.

18 E. Winkler, Il pin antico dizionario latino-polacco (del 1420). ,Ricerche
Slavistiche” 8:1961 s. 96—111; A. Steffen, Slowniczek trydencki, wyd. II po-
prawione, Londyn 1963 (Prace Jgzykowe, nr 1).
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zas pare dalszych, mniej doraznie waznych tekstéw odmiennych. Co
z pewnosScig zainteresowan, dzialalnosci oraz mniemanych przy tym
jednak réwniez i koneksji bardziej poufnych (politycznych?) ksiecia kar-
dynala nie wyczerpywalo. Ktérym warto by sie skadinad przyjrzeé¢ ana-
litycznie od strony pelnego zasobu materialéw i mozliwosei wtoskich,
a bodaj tez i niemieckich, przez badaczy Polakéw ciggle jako$ zbyt malo
tu wykorzystywanych.

Referowane powyzej w sposob przegladowy najwidoczniejsze, choé
i tak wybrane tylko, fakty z dziejéw polsko-italskich zblizen wzajemnych
doby Jagiellowej nasilajg sie szczegdlnie w latach dwudziestych
wieku XV. Ogarniajag wiec one sobg m. in. posta¢ zapomnianego dzisiaj
zupelnie goscia-peregrynata, moze nawet agenta dyplomatycznego F r a n-
ciszka de Comitibus Aquae Vivae (Acquaviva), wnoszgcego wte-
dy do Polski mimochodem, jako ,jeden z pierwszych, humanistyczne
tchnienie Wtoch” 20, dokumentowane ciekawie kilku jego listami z r. 1429,
inaczej moéwige, z okresu jeszcze studiéw krakowskich mlodego Grzego-
rza Sanocczyka. Globalnie za§ owe sprawy ujmujac, zjawisko samo —
w tak roéznorodnie urozmaicony sposéb przenikajagce do nas woweczas
z Italii — zdaje sie nawet po trosze tu zaskakiwaé¢ od strony chronologii,
lecz takze ilosciowo i jakosciowo. W istocie doskonale sie jednak uzu-
pelnia z obrazem caloSciowym stosunkéw umystowych oraz powigzan
kulturalnych Polski tamtych czaséw, a zarazem tez i nowego jej zna-
czenia ogdélnocywilizacyjnego (od strony zwlaszcza koscielnej,
Rzymu!) — dla rozleglych mianowicie ziem litewsko-ruskich. Jednoczes-
nie ponadto wydaje sie przy owych sprawach nie ulega¢ watpliwosci
i jakas, umiejetnie zreszta dyskretna, cho¢ swiadomie inspirujgca rola
samego takze Wtltadyslawa Jagielly, dostrzegalna skadinad
ubocznie i poprzez naszg tez Akademie. Uczelnie, gdzie dzieki niemu za-
pewne (wedlug domyslu Morawskiego) przybywa w r. 1422 z mediolan-
skiej Pawii ,,egregius doctor in medicinis” Joannes de Saccis, niebawem
juz rektor w Krakowie i zasluzony dla wydzialu lekarskiego dziekan.
Jeszcze wszelako wyrazniej postawe wlasng czy upodobania krdlewskie
zdaje sig ilustrowa¢ fakt do niedawna raczej rzadko tu uswiadamiany,
mimo ze chodzi o zabytek najwyzszej rangi historycznej, powszechnie
1 zawsze podziwiany. O wykwintny bowiem jego grobowiec (Sci-

20 J, Fijatek, Studia do dziejow Uniwersytetu Krakowskiego i jego Wy-
dzialu Teologicznego w XV wieku, [w:] RWF t. 29, Krakow 1899, s. 115 n., w opar-
ciu o przytaczany juz Codex epistolaris Vitoldi [...], jw., s. 879—887. A swoja droga
dziwi, ze 6w Franciscus wymknal sie i naszemu PSB, i wloskiemu DBI. — Ubocz-
nie por. tez: I. Sulkowska-Kurasiowa, Renesansowe pismo w kancelarii
Wiadystawa Jagietly, [w:] Cultus et cognitio. Studia [..] ku czci A. Gieysztora,
Warszawa 1976, s. 547 nn.
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Slej zas o tumbe grobowa) w katedrze na Wawelu, fundowany i wyko-
nany za zycia kréla oraz na osobie jego Zyczenie z samym poczatkiem lat
dwudziestych, lub bardzo niewiele poézniej; nawiasem moéwige, ,naj-
bardziej harmonijny z czterech sredniowiecznych pomnikéw krolew-
skich” 21 tamze, czyli obok nagrobkéw Wiladystawa k.okietka, Kazimierza
Wielkiego i nawet (Stwoszowego przeciez autorstwa!) Kazimierza Jagiel-
lonczyka. Dzielo ujmujaco zresztg subtelne, wykonane z marmuru we-
gierskiego diutem wybitnego a bezimiennego dzi§ dla nas artysty tos-
kanskiego albo florentyczyka, co do ktérego sgdzono dawniej, ze
moze do Polski ,,przybyl z Wegier” i ktéry tym samym — przy zrozu-
mialym u niego ,,zaniku form gotyckich” — nadawal wawelskiemu pom-
nikowi wilasciwe sobie cechy techniczne ,,wloskie, toskanskie, przedrene-
sansowe” 22, Tworcy jednakowoz, jak wszystko obecnie naprowadza, zwig-
zanego w sposéb bezposredni z warsztatem Donatella??? czym sie
tlumaczg cechy tak matlo, sgdzi¢ by mozna, oczekiwane w warunkach
oraz tradycyjnych jeszcze przeciez stanowczo upodobaniach artystycznych
w Polsce omawianego okresu. (Cho¢ wilasnie z tych lat pochodzi tez styn-
na Madonna z Kruzlowej, ongis krakowska).

*

Natomiast nie dziwi w tym wypadku bynajmniej zjawisko ogdlniej-
sze, ksigzkowe. Ze wiec nieomal w tych samych, albo raczej w bezpo-
srednio po nich nastepujacych latach zwlaszcza trzydziestych i czterdzies-
tych, uwidoczniaé sig tutaj stopniowo zaczyna i nowsza juz ideowo kul-
tura literacka wspdlczesno$ci oraz wstepne, a dostrzegalne dzisiaj zrdod-
lowo, zainteresowania humanistyczne elity umystowej.
W ksiegozbiorach zatem miejscowych pojawiaja sie coraz to liczniej, obok
dawnych manuskryptéow sredniowiecza — skupowane za drogie pienigdze
we Wloszech (cho¢ czesto takze gdzie indziej, w szczeg6lnosci np. na
Wegrzech), albo wlasnorecznie przepisywane i przywozone do Polski na
réowni z dzielami klasykéw s$wiata starozytnego — pierwsze nad Wislg
teksty humanistyczne italskie w jezyku oczywiscie lacinskim,
czyli innymi slowy rozmaite dzis rekopisy nalezgce glownie do Biblioteki
Jagiellonskiej 23. Zbiory narastajace tam samorzutnie, w sposéb poniekgd

21 K, Estreicher [Mlodszy], Grobowiec Wiladystawa Jagietly, RK 33:1953
z. 1 s. 22.

22 Tamze, s. 20, 40.

222 A, Boczkowska, Herkules i Dawid z rodu Jagiellondw, jw., s. 103,
110—116.

23 W, Wistocki, Katalog rekopiséw Biblioteki Uniwersytetu Jagielloniskiego
(Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae Universitatis Jagellonicae Craco-
viensis), cz. I—II, Krakéw 1877—1881, passim; takze nowy, zespolowy Catalogus
codicum manuscriptorum medii aevi Latinorum, qui in Bibliotheca Jagellonica
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organiczny, najczesciej bowiem z przekazywanych testamentarnie Uni-
wersytetowi spadkéw poprofesorskich dawnych mistrzéw Akademii
w ciggu XV stulecia.

Chodzi mianowicie o takich autoréw, jak przede wszystkim — z nie
zyjacych juz znakomitosci dawniejszych — najwazniejszy wyjsciowo
Franciszek Petrarka (m. in. wiec poczytne De remediis utriusque
fortunae w kilku odpisach i De wvita solitaria, plus sporo drobiazgow i li-
stow luznych ze zbiorem Rerum familiarium libri wlgcznie) 24, oraz o dzie-
sie¢ lat oden mlodszy a wielce mu, z czasem, bliski Giovanni Boccac-
cio. Réwniez i on wylgcznie tylko oczywiscie lacinski, z jego De casibus
virorum illustrium (rkp. 416) i, chyba, z zaginionym tu u nas ,reperto-
rium” klasycznym De montibus, silvis, fontibus, lacubus, fluminibus, sta-
gnis itd. wazkim dla Dlugoszowej Chorografii (wskazal Zarebski), lecz
zwlaszcza ze znanym dzielem mitologicznym De genealogiis deorum gen-
tilium libri XV w bardzo zresztg pieknym rekopisie pergaminowym z oko-
to roku 1400, nalezagcym niegdys do Grzegorza z Sanoka (rkp. 413, ongi$
CC I 13)2. Autoréw zatem nowych, poznawanych i uprzystepnianych
w Srodowisku krakowskim zasluga oraz trudem szczegdlnie w tamtym
stuleciu powolanych osobistosci, za ktérych tez posSrednictwem doszla do
nas mimochodem iscie rewelacyjna niespodzianka. Cenny mianowicie ko-
deks pergaminowy BJ wiloski (rkp. 522, tj. dawniejszy CC I 32) z lat
prawdopodobnie dwudziestych wieku XIV, z trzecig Dekadag dziela Li-
wiuszowego Ab Urbe condita — przechodzacy niegdys nb. przez biurko
samego nawet Petrarki (pomimo Ze formalnie nie w jego posiadaniu!)
i z jego takze wlasnorecznymi dopiskami na marginesach.
Rekopis bardzo staranny, ktoéry sie w stulecie pézniej, droga jakiegos
szczesliwego zakupu (moze istotnie dla Olesnickiego?), znalazl w Krako-
wie, w najbardziej tu woéwczas odpowiedzialnych rekach Jana Dlugosza,

Cracoviensi asservantur, ukazujacy sie od r. 1980, dotad pie¢ toméw. Badawczo
W. Szelinska, Biblioteki profesorow Uniwersytetu Krakowskiego w XV i po-
czqtkach XVI wieku, Wroclaw—Warszawa—Krakéw 1966, passim: M. Zwiercan,
I manoscritti medievali bolognesi della Biblioteca Jagellonica, [w:] Commentationes
historicae Almae Matri Studiorum Bononiensi, Krakow 1988, s. 69—=89.

24 Tytuly podajemy w zasadzie wedlug rekopiséw Biblioteki Jagiellonskiej (zob.
W. Wistocki, Katalog rekopiséw [..], jw., oraz CCMMAe, passim).

25 Tytul wedlug kodeksu BJ, cho¢ pietnastowieczne rekopisy Genealogii s3 i w in-
nych ksiegozbiorach polskich, np. w Gdansku. O naszym za$ rkp. 413 zob.:
Z. Ameisenowa, Rekopisy i pierwodruki iluminowane Biblioteki Jagiellonskiej,
Wroctaw—Krakéw 1958, s. 32—33; I. Zarebski, Kodeks BJ nr 413: Giovanni
Boccaccio ,,Genealogia deorum” a Gontier Col, humanista francuski wczesnego Odro-
dzenia, BBJ 15:1964 s. 39—48; tenze, Il Boccaccio nel primo umanesimo polacco,
»Studi sul Boccaccio” 3:1965 s. 247—249; ostatnio CCMMAe t. 2, Wroclaw... 1982,
s. 220—222.
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a po nim z kolei w starych zbiorach bibliotecznych Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego 26.

Rekopisom owym, dajgcym sie¢ skadinad uzupelniajaco, w przypadku
tym razem m. in. Bokacjusza, rozbudowywaé¢ po trosze z podzniejszych
co nieco a nie istniejgcych juz dzisiaj prywatnych zbioréw takze mozno-
wladczych w Malopolsce (zwlaszcza wybitny tu Jan Melsztynski posia-
dal, wsréd ,pism wczesnohumanistycznych, [...] utwory Boccaccia”) 27,
ale rowniez obecnie i pozauniwersyteckich w Krakowie 282 — towarzyszy
od razu urozmaicony zestaw dziel humanistéw-lacinnikéw scisle juz wte-
dy wspo6lczesnych, dochowanych w Bibliotece Jagiellonskiej. Jest
mianowicie posrdd nich wielce w $wiecie pietnastowiecznym szanowany
pedagog, rozmieniajgcy sie na drobne w ideowej dydaktyce i wychowaw-
stwie, tak jednoczes$nie zyczliwy swym polskim uczniom Guarino de’
Guarini z Werony, czyli Guarinus Veronensis (sg tam wiec jego mo-
wy, ciekawe listy, a takze wecale obszerny dykcjonarz: Glossarium Vergi-
lianum). Podobnie jak i rowiesnik jego wenicjanin-Istryjczyk, tez zreszta
majacy zwigzki osobiste z Polakami a umierajagcy w r. 1444 na Wegrzech
Piotr Pawel Wergeriusz tzw. Starszy, z podstawowym w dziedzinie
pedagogiki traktatem De ingenuis moribus et liberalibus studiis adoles-
centiae (rkp. 518) i in. Jest zarazem niepospolity ich réwnolatek florenc-
ki, upamietniony tez jako kanclerz republiki i spolecznik, cho¢ przede
wszystkim pisarz, historyk, tlumacz klasykéw greckich i uczony filolog
Leonardo Bruni =z Arezzo (stgd Aretinus), ze swoimi listami, mo-
wami, dialogami 2? itd.,, a ponadto i z komedia lacinska Poliscene (rkp.
1954) wyraznie u nas wida¢ ceniong, gdyz w poczgtkach znéw wieku
XVI ttoczono jg dwukrotnie (w 1509 i 1519) w reprezentacyjnej wow-
czas oficynie krakowskiej Jana Hallera 3. Znajduje sie¢ wreszcie takze

2% Procz rzeczy dawniejszych (W. Wislocki, Z. Ameisenowa, M. Kowalczykéwna
i in.) zob. zwlaszecza: G. Billanovich, Nuovi autografi (autentici) e vecchi au-
tografi (falsi) del Petrarca, ,Italia Medievale e Umanistica” 22:1979 s. 224—227;
takze CCMMAE, t. 3, Wroclaw... 1984, s. 249—250.

27 F, Kiryk, Melsztynski Jan h. Leliwa, imie zakonne Wiktoryn, PSB t. 20
s. 412.

V. Branca, Sebastiano Ciampi in Polonia e la Biblioteca Czartoryski
(Boccaccio, Petrarca e Cino da Pistoia), Wroclaw—Warszawa—Krakéw (Ossolineum)
1970 (BCSR, 43), s. 11—13; tez Mostra di manoscritti, documenti e edizioni, Firen-
ze — Biblioteca Laurenziana [..], t. 1: Manoscritti e documenti, Certaldo 1975,
s. 126.

2 O cennym tu rekopisie BJ 519 pisal tez H. Baron: Humanistic and Political
Literature in Florence and Venice at the Beginning of the Quattrocento. Studies
in Criticism and Chronology [...], Cambridge, Mass. 1955, s. 138—139, 152.

30 Por. Dramat staropolski od poczqtkéw do powstania sceny narodowej. Biblio-
grafia, pod red. W. Korotaja, t. 1, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1965, s. 92—93.
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i wysoce dla kultury humanistycznej okresu zastuzony Grek-wychodzca,
tlumacz zwlaszcza Arystotelesa, prostujacy jednakowoz mimochodem
Sciezki réwniez i platonizmowi, profesor hellenista we Florencji a pdz-
niej w Rzymie Jan Argyropulos (CAgyvednovdog) legitymujacy
sie zresztg w starych tu zbiorach uniwersyteckich wydawnictwami z ok-
resu glownie juz inkunabuléw 31. Posta¢ upamietniona m. in. dodatkowo
jako autor historycznego powiedzenia, ze ,,Graecia transvolavit in Ita-
liam” — z wyczuwalnym tamze, posrednio, starozytniczym nawigzaniem
Horacjanskim (iz ,,Graecia capta [...] artes || Intulit agresti Latio”, Epist.
IT, 1, w. 156 n.) oraz klasyczng niegdy$ analogia ideowo-kulturalng z Rzy-
mem.

Idac za$ dalej przykiladowo jest tak samo, rzecz jasna, namigtny po-
szukiwacz i odkrywca wielu tekstow literackich starozytnosci, sekretarz
najpierw papieski, na koniec jeszcze takze i kanclerz florenckiej repub-
liki Poggius Florentinus, czyli Poggio Bracciolini — z pokaz-
nym zbiorem moéw (rkp. 2038), odpowiednia porcja listow i wcale sporg
iloscig rzeczy pomniejszych, z dzietkiem De miseria conditionis humanae
i pouczajgcym przekladem-przystosowaniem (nb. lacinskim) Ksenofonto-
wej Cyropedii. Jest oczywiScie rowniez szereg autorow innych, ktérych
trudno na tym miejscu wylicza¢. Ale na szczegdlng uwage zaslugujg tu
rozliczne pisma znakomitego, aczkolwiek stanowczo zarazem niechetnego
Slowianszczyznie (zwlaszcza wiec Czechom, lecz nieraz i jagiellonskie]j
Polsce) Eneasza Sylwiusza Piccolominiego32 Mimo ze w pew-
nym czasie korzystal on tez jednak i z warmijskiego u nas beneficjum,
ze zblizyt sie, raczej dyplomatycznie, nieokolicznosciowo, do ww. bisku-
pa-piastowicza i kardynala w Trydencie Aleksandra z ksigzgt mazowiec-
kich (ktéremu nawet poswiecil az dwa epitafia poetyckie) 33, oraz pomi-
mo niezwykle z jego strony uprzejmej zawsze korespondencji z wielkim
kanclerzem Zbigniewem Olesnickim. Przy czym jeden z tychze wlasnie
list6w Eneaszowych, z roku ok. 1433, kaligrafowany starannie ,,czystg

1W, Wistocki, Incunabula typographica Bibliothecae Universitatis Jagel-
lonicae Cracoviensis, Cracoviae 1900, s. 37; J. Fijatltek, Jan Argyropulos i pro-
mocja jego doktorska [...], [w:] RWF t. 36, Krakow 1902, s. 249—250.

82 Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini, hrsgeg. von R. Wolkan,
Teil 1—2 (w trzech wol.)), Wien 1909—1918 (Fontes Rerum Austriacarum, 2. Abt,,
t. LXI—LXII), passim; badawczo zas: I. Zarebski, Stosunki Eneasza Sylwiusza
z Polskqg i Polakami, jw.; tenze, Okres wczesnego humanizmu, [w:] Dzieje Uni-
wersytetu Jagielloniskiego w latach 1364—1764, jw., t. 1 s. 152 n., 172, 176 nn.;
A. F. Grabski, Jadwiga — Wilhelm — Jagietlo w opiniach europejskich, jw.,
s. 139—140, 156.

8 Z Bakowski, Ksigze mazowiecki Aleksander, jw., s. 154—158; I. Za-
rebski, Stosunki Eneasza Sylwiusza z Polskq i Polakami, jw., s. 29—35.
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i piekng, cho¢ drobna minuskulg humanistyczng” 3¢, dochowal sig szcze-
sliwie w oryginale w zbiorach krakowskich. — Z Olesnickim mianowicie,
dla ktoérego dojrzalej postawy oraz w ogole dzialalnosci ideowo-politycz-
nej w panstwie wyrobil sobie z czasem podziw najwyzszy, a ktérego
osobistg kulturg umyslowo-literackg kilul nawet niekiedy w oczy
pewnych rozméwcow Niemcéw i to na Dworze krdolewsko-cesarskim 35,
gdzie czul sie tak znamiennie zadomowiony. O czym z pewnoscia mu-
siano dobrze wiedzie¢, nie tylko chyba w samym jego $rodowisku.

Te i inne, reprezentacyjne przeciez wowczas teksty humanistyczno-
-literackie, nie ze wszystkim zreszta w rekopisach czy katalogach oma-
wianych okreslane bezwatpliwosciowo co do autorstwa — trudno sig
bowiem chociazby nie zawaha¢ widzac np. nazwisko Leonarda Bruni
(bez glosy dodatkowej o odpowiednich tu pismach Braccioliniego) przy
Invectiva contra versutos ypocritas (rkp. 126 i 173) i przy De nobilitate
(rkp. 2392)36 — mialy oczywiscie za sobg odpowiednie zaplecze w sa-
mym zwlaszcza zapotrzebowaniu czytelniczym, tj. w zmienia-
jacej sie stopniowo atmosferze ideowo-kulturalnej srodowiska. Zarazem
wszelako i w dalszych ciggle zespolach tekstéw czy raczej odpiséw dziel
lacinskich, sprowadzanych w rézny sposéb gléwnie z Italii, ktére pomimo
zrozumialych historycznie ubytkéw mozna by tu z latwoscig unaoczniac
»,katalogowo” calym zestawem nazwisk na ogél mniejszej rangi, albo np.
podrecznik 6w uniwersyteckich, jak réwniez i rozlicznych dziel n a-
ukowych, od prawa rzymskiego (Bartolus de Saxoferrato) 37 i filozofii
poczawszy — po astronomie i medycyne. W kazdym jednakowoz wypad-
ku podkresli¢ trzeba wyraznie, ze zasadniczg w tym wszystkim, praktycz-
nie bowiem ciggle w Polsce wyjsciowsa, a przynajmniej posredniczaca
role w ich do nas przenikaniu, odgrywaly woéwczas stanowczo, w latach

47 Kozlowska-Budkowa, w uzupelnieniach do W. Semkowicza
Paleografii laciniskiej, Krakow 1951, s. 429.

35 Barwnie to opisuje Dlugosz w lisScie z maja r. 1450, ogloszonym w M. Wis z-
niewskiego Historii literatury polskiej, t. 4, Krakéw 1842, s. 117 nn., a potem
w Codicis epistolaris saeculi XV pars posterior [..], cura J. Szujski, Krakéw
1876 (MMAeHP, t. 2), s. 107 nn.; oraz w: I. Chrzanowski, St. Kot, Hu-
manizm i reformacja w Polsce, wybér Zrédet [..], Lwow—Warszawa—Krakoéw 1927,
s. 50—53. — Zob. tez: G. Voigt, Die Wiederbelebung des classischen Alterthums
oder das erste Jahrhundert des Humanismus, Bd. 2, Bzrlin, 1960, s. 327—329; 1. Z a-
rebski, Stosunki Eneasza Sylwiusza z Polskq ¢ Polakami, jw., s. 58—60.

38 Uwaga tymczasowa, do zbadania. — Por. tez L. Bruni Aretino, Hu-
manistisch-philosophische Schriften. Mit einer Chronologie seiner Werke und Briefe,
herausgegeben [...] von H. Baron, Leipzig—Berlin 1928, s. 164, 180—184.

3 W. Wistocki, Incunabula typographica, jw., s. 439—440; J. Fijatek,
Dominus Bartolus de Saxoferrato, Cracoviae 1914, passim.
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mianowicie jeszcze podznosoborowych (tym razem wiec gléwnie florenc-
kich) i tuz posoborowych — powigzania oraz osobistosci kosciel-

ne.
*

I wcale zreszta nie tylko sami duchowni, przewaznie zatem uczeni
profesorowie, z natury rzeczy podrézujacy ciagle do Wtloch, albo np. bis-
kupi — o aspiracjach humanizujgcych, literackich. Rozeznawczym mia-
nowicie owego zjawiska $wiadectwem okazywaly si¢ bowiem niekiedy
postaci tak na pozor odlegle, w rzeczywistosci jednak tym bardziej mia-
rodajne, gdyz tkwigce gleboko w duchowych nurtach koScielnych Italii,
jak niestrudzony, wielokrotnie przez Zbigniewa Olesnickiego i przez mlo-
dego nadweczas krola Kazimierza IV Jagiellonczyka (ur. w 1427, koronowa-
ny 1447) zapraszany do Polski misjonarz-kaznodzieja z zakonu francisz-
kandéw obserwantow, czyli inaczej bernardynéw, sw. Jan da Capestra-
no, zwany z tacinska Kapistranem?3. TUpamietniony skadingd nie-
oczekiwanie, po drodze, wczesniejszym a rozglosnym pobytem slaskim we
Wroclawiu (cze$ciowo tam jednak wykolejonym przez wulgarna, miesz-
czansko-niemiecka chryje awanturniczg z Zydami) 39, zapisal sig¢ on tutaj
nader owocnie wielomiesieczng, ideowo znamiennie przeciwstawng ,,pod-
skornej” infiltracji husyckiej — dzialalnosciag kaznodziejsko-ideowsq
w Krakowie, od konca sierpnia r. 1453 do polowy maja 1454. Osobowos¢
iScie niezwykla, natchnionego mnicha-ascety w wieku lat 67, ktoéry przy
zblizaniu sie do muréw miejskich stolicy witany byl procesjonalnie,
Z najwyzszym uszanowaniem (summis honoribus exceptus), daleko jesz-
cze nawet na polach przed przedmiesciem kleparskim — przez samego
m. in. krédla Kazimierza wraz z matka, krolowg-wdowsa Zofig, oraz przez
Olesnickiego z podleglym mu duchowienstwem (byl tam wiec takze opi-
sujagcy te wydarzenia Dlugosz) i z Akademis, a ponadto przez ttumy lu-
dzi towarzyszacych pézniej nieodlgcznie codziennym kazaniom i wy-
stagpieniom slynnego méwcy. Kazaniom gloszonym oczywiscie po lacinie,
lecz przekladanym jednoczesnie na polszezyzne przez miejscowe-
go, przydawanego mu obok duchownego (gléwnym bodaj jego tlumaczem
byl mistrz w Akademii, kanonista Stanistaw z Kobylina), co stanowczo
odbi¢ sie¢ musialo od razu i na wspoélczesnym tez kaznodziejstwie, jezy-
kowo polskim.

8% Po badaniach dawniejszych, przewaznie szczegélowych, zob. monografie
K. Kantaka Bernardyni polscy, t. 1: 1453—1572, Lwow 1933, s. 1—13; S. L.ems
picki, Pater Capistrano w Polsce, w tomie Wiek zloty i czasy romantyzmu w Pol-
sce, jw., s. 220—230.

% R. Kiersnowski, Zycie codzienne na Slgsku w wiekach $rednich, War-
szawa 1977, s. 159 nn.; zob. tez jednak K. Dola, Sw. Jan Kapistran a préby re-

formy Z2Zycia kleru diecezji wroctawskiej w potowie XV wieku, ,Studia Teologicz-
no-Historyczne Slgska Opolskiego” 8:1981 s. 193—218.
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On to réwniez formalnie inaugurowal i uroczyscie poswiecal dnia 8
wrzesnia 1453 r., ufundowany przez Olesnickiego pierwszy w Polsce kos-
ciol oraz klasztor Bernardynoéw u podndéza Wawelu na krakow-
skim Stradomiu, pod wezwaniem nowo woéwczas kanonizowanego Swigte-
go (w 1450), a zarazem wybitnego takze pisarza i klasyka wloskiej lite-
ratury religijnej Bernardyna ze Sieny, ktérego byl, jak wia-
domo, szczegdlnie bliskim i oddanym uczniem. On tak samo proszony byl
urzedowo o udzielenie krélowi uroczystego Slubu w Katedrze wawelskiej
z Elzbietg Habsburzankg (w lutym 1454 r.), z czego si¢ zresztg diugo
a taktownie wymawial — ze wzgledu, przede wszystkim chyba, na spie-
rajagcych sie o ten zaszezyt polskich dostojnikéw koscielnych. Poza gle-
bokim zas$ oddzwiekiem ideowym pomienionych tutaj wydarzen, w cza-
sie ktérych tenze wtasnie Jan Kapistran przyja¢ mial u nas do zakonu
,wiecej niz stu picédziesieciu [?] ze znakomitszej i wyksztalcenszej mio-
dziezy z dworu krolewskiego i Akademii” 40, a nastepnie jeszcze tak sa-
mo i posrednimi ich z kolei skutkami moralnymi (kilku Polakéw z dru-
giej polowy wieku XV wyniesionych zostalo, po latach, na oltarze) 4,
sprawy te zawazyly pobudzajaco m. in. na losach polskiego piSmiennic-
twaw jezyku narodowym, w ktérego ozywiajacym sie wyraz-
nie rozwoju bernardyni odegrali niebawem bardzo powazng role. I cho-
ciaz z pism wlasnych samego Kapistrana zachowalo sie¢ w tym zakresie,
po wiekach, polonicéw stosunkowo niewiele, zaledwie bowiem troche
jego listow do Polski 42 lub z Polski oraz kazan (np. Exposicio Hystorie
passionis Xristi, predicata [...] i De sancto Bernardino); a ponadto miej-
scowa tez pie$n na jego cze$¢ , w melodii wprowadzajagca pierwiast-
ki ludowe” 3, polskie (od dawna juz, niestety, pozbawiona tekstu!),
melodii pdézniej dlugo sie powtarzajagcej w obiegowym S$Spiewie kosciel-
nym 4 — to przeciez duszpasterskie teksty wloskie sSw. Bernardyna,

S Chlodynski], Bernardyni w Polsce [w:] Encyklopedia koScielna
(M. Nowodworskiego), t. 2, Warszawa 1873, s. 213, choé¢ liczbe te pomniejsza
do 130 nowicjusz6w K. Kantak (Bernardyni polscy, jw., t. 1, s. 10).

41 W tym trzech bernardynéw: bl. bl. Szymon z Lipnicy, Jan z Dukli, Wtady-
slaw z Gielniowa.

2 Codex epistolaris saeculi XV, wyd. A. Lewicki, t. 3, Krakéw 1894
(MMAeH, t. X1IV), s. 575—580.

13 J, Reiss, Nieznana piein z rekopisu kérnickiego, , Gazeta Muzyczna’” 2:
(Lwéw—Warszawa) 1920 nr 21 s. 168; tenze, Przyczynki do dziejow muzyki
w Polsce, [w:] RWF 61 nr 4, Krak6éw 1923, s. 17.

4 Por. bernardynskg Pie$§n o §wietym Stanistawie [w:] Polskie wierszowane le-
gendy S$redniowieczne, oprac. S, Wierczynski, W. Kuraszkiewicz, Wro-
claw 1962, s. 222; M. Korolko, Sredniowieczna pieén religijna polska, Wroctaw...
1980, s. 209. Co do Gielniowczyka za§ zob. W, Wydra, W.R. Rzepka, Pieéni
Wiadystawa z Gielniowa mowo odnalezione, [w:] Studia Polonistyczne Uniw. im.
A. Mickiewicza, t. 6, Poznan 1979, s. 167—191, oraz $wietng monografie W. Wy-
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jak réwniez i wzorce tamtejszej poezji religijnej, oddzialywaé¢ tutaj mu-
sialy bardzo szybko. Mianowicie w swiadomych ideowo, od razu niezwyk-
le preznie si¢ rozwijajagcych §rodowiskach klasztornych —
na mlodego wigc m. in. Wladyslawa z Gielniowa (wstgpil do zakonu
w 1462) oraz na jego bernardynskich wspétbraci, z nowofranciszkanskiej
wspoélnoty. Gdzie szczeg6lnie woéwcezas potrzebna religijna piesn pol-
ska czyli, inaczej méwiagc, miejscowa juz poezja duchowna, lecz nie-
zawodnie takze i odmienne zarazem galezie piSmiennictwa w jezyku oj-
czystym (zwtlaszcza wigc kazania i, bodajze, proza budujgca), znajdo-
waly poniekad odruchowo zrozumienie czy oparcie twoércze.
Przywiedziony tu epizod z dzialalnoscia Jana Kapistrana w Krakowie
mial oczywiscie, z rozmaitych zreszta powodéw, charakter dos¢ wyjatko-
wy, cho¢ réwnoczeSnie — na tle zakorzenionych w psychice zwigzkow
koscielno-religijnych z Rzymem — konsekwentny i zrozumialy. Przykla-
déw wszelako zblizonych (mimo Ze stanowczo na mniejsza skale) datoby
sie z latwoscig przytoczy¢ znacznie wigcej, w dodatku z zaznaczajgcymi
sie nieraz samorzutnie przejawami najbardziej osobistych nawet
powigzan miedzy wloskimi duchownymi a osobami $§wieckimi w Polsce,
z czolowych przy tym zwlaszcza sfer politycznych, spolteczno-towarzys-
kich. Tak np. z r. 1465 zachowal sie, wysoce dzi§ z wielu wzgledow nie-
codzienny, list braterski ,magnifico d. Johanni Felici de Tarnow
alias de Sambor, cum consorte Anna de Olesznycza” 45 — innego znowuz
bernardyna przybywajacego poddwczas do Polski urzedowo, w waznych
sprawach Zakonu, jako bowiem jego wikariusz generalny. Chodzi mia-
nowicie o blog. Marka z Bolonii (Marco da Bologna, zm. w 1479)
ze znakomitego tam zresztg rodu patrycjuszowskiego Fantuzzich, osobis-
tos¢ wysoce ideows, pozostawiajgcg zatem u nas po sobie bliskie takze
zwigzki przyjazni m. in. w kolach nawet moznowladczych, w rodzaju
stosunkéw poniekad juz rodzinnych. Wiezéw tak trafnie okresla-
nych pézniej w stownictwie literackim doby romantykow jako ,,pokre-
wienstwa z wyboru” (Wahlverwandtschaften), cho¢ domyslamy sie, ze
sytuacje podobne uwidacznia¢ sie musialy — nie tylko oczywiscie w Pol-
sce! — w warunkach i okolicznosciach bardzo rozmaitych, od czaséw
wrecz niepamietnych. Swiadeza o tym najlepiej samorzutne, tak wzru-

dry: Wtadystaw z Gielniowa. Z dziejow $redniowiecznej poezji polskiej, Poznan
1992,

% J. Zathey, Katalog rekopisow $redniowiecznych Biblioteki Kérnickiej,
Wroclaw—Warszawa—Krakow 1963, s. 316; C. Piana, Il beato Marco da Bologna
e il suo convento di San Paolo in Monte nel Quattrocento, Bologna 1973 (Atti e Me-
morie [..] di Storia Patria per la Provincie di Romagna, n.s., t. 22, 1971), s. 114;
T. Ulewicz, O S$redniowiecznych zwigzkach kulturalnych Polski z Boloniq (do-
powiedzenia, glosy, niespodzianki), RL 30:1989 s. 206—207.
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szajgce przyjmowania ,,unijne” roddéw litewskich do herbéw polskich na
rozstrzygajacym historycznie zjezdzie oraz sejmie walnym w Horodle
(w r. 1413), pamietne ,mysterium caritatis” wyrastajgce niewgtpliwie
z pradawnych jednakzie zwyczajdéw; analogicznie jak np. oddzielne
a swoiste zjawisko tzw. pobratymstwa (o czym by duzo rozpra-
wiac), wystepujgce tez niekiedy nawet i wsréd wojskowych, nb. przeciw-
nikéw, na gorgcym pograniczu polskolitewsko-tatarskim. Natomiast co do
omawianych tu polono-italicobw okresu, powigzania to raczej cywilizacyj-
ne, zachodzgce glownie w kulturalnych rodzinach $rednio- i gornoszla-
checkich oraz w zamozniejszych mieszczanskich, nie méwige juz o du-
chowienstwie i klasztorach czy o, prostszych zawodowo, stosunkach uni-
wersyteckich.

Zwlaszcza ze usSwiadamiajgce sie woéwczas coraz to powszechniej,
wzmocnione poczucie lgcznosci, a wilasciwie juz nawet i wspdlnoty
cywilizacyjnej Polski z Italia oraz ze swiatem koscielno-rzym-
sko-laciniskim papiestwa uwidacznialo sie niejednokrotnie réwniez i na
zewnatrz, wobec poruszajgcych opinie polityczng chwili — wielkich wy-
darzen dziejowych. W Swietle zarazem takze narzucajgcych sie publicy-
stycznie watkow ideowo-literackich, jak zatem obiegowe na Zachodzie,
m. in. réwniez wloskie, echa kleski i smierci bohaterskiej mlodzienczego
kréla Polski i Wegier Wladyslawa III Jagiellowica (na Wegrzech jednak
Wladystawa II) w pamietnej bitwie pod Warng dnia 10 listopada
r. 1444, ocenianej powszechnie w kategoriach krucjatowo-chrzescijanskich,
cho¢ rownocze$nie — od strony mianowicie Wloch — tak samo jednak
polityczno-postulatywnych, ,humanistycznych” 46. Wysoce przy tym zna-
mienne, ze poglosy literackie owej bitwy, przekreslajgcej za-
razem i reszte nadziei na ewentualne jeszcze uratowanie otaczanego co-
raz to ciasniej, nowymi zdobyczami tureckimi, Bizancjum — rozbrzmie-
waly nastepnie w Europie przez dobrych pare pokolen. Jakkolwiek na
Zachodzie przyblakly one stanowczo rychlej niz wsréd Slowian, miano-
wicie pod wrazeniem kolejnej a widoczniejszej tam kleski: zdobycia bro-
nigcego si¢ rozpaczliwie Konstantynopola w 1453 r.47, przez wojowniczego
sultana Mahometa II. Tragedii w 6wczesnych warunkach europejskich
ogdlnocywilizacyjnej, z ktora sie zreszta malodusznie musiano w prakty-

48 Zob. tez nizej dzieto A. Cronii, wskazane w przypisie 48.

47 Znakomity przeglad owych $wiadectw ze zbiorem tekstow dat A. Pertusi:
La caduta di Costantinopoli, t. 1: Le tesimonianze dei contemporanei, t. 2: L’eco nel
mondo, Milano 1976 (Fondazione Lorenzo Valla, Mondadori Ed.); zob. tez jego:
La descrizione della caduta di Costantinopoli (1453) melle , Historiae Polonicae” di
Jan Dlugosz e le sue fonti, [w:] Italia, Venezia e Polonia tra tardo Medio Evo e etd
moderna, a cura di V. Branca, S. Graciotti, Firenze—Venezia 1980, s. 497—
—514.
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ce pogodzi¢ (pomimo wszelkich niebawem wysitkéw krucjatowych ze
strony papieza Piusa II, zm. w 1466), na skutek moralno-politycznego
rozbicia chrzescijan i grozby dalszych mozliwosci zdobywezych Pélksie-
zyca. Jedynie tylko w bezposrednio a najbolesniej tu dotknietych krajach
naddunajskich, tzn. w poludniowej Slowianszczyznie (Serbia, Bosnia,
Chorwacja...) oraz na Wegrzech, ale rowniez w Czechach, Austrii i w ja-
giellonskiej Polsce (stad wigc np. w pézniejszych tez pismach Kallimacha),
lecz zwlaszcza od razu, na Balkanach, w ,ludowej”’ tam pie$ni historycz-
nej, ustnej — pamigé o wydarzeniach r. 1444 i utrwalajaca je poetycko
legenda Warny utrzymywac sie mialy znacznie dluzej. Na Balka-
nach zas, wrecz odruchowo, przez dobrych kilka stuleci...

Co nie zmienia bynajmniej symptomatycznego kulturoznawczo faktu,
ze najwczesSniejsze owe, znane nam dzisiaj ,,podzwieki” zainau-
gurowane byly propagandowo (aby juz nie rzec... zlowieszczo) nieomal
jednoczesnie z taze wiasnie przegrang warnenska wysylanym, ultrapo-
chwalnym listem humanistycznym Franciszka Filelfa Vladislao Hunga-
rige regi 48, datowanym z Mediolanu ,,Nonis Novembribus”, czyli w prak-
tyce na kilka zaledwie dni (!) przed samg, tragiczng kleskg r. 1444. Lis-
tem, nad ktérym trudno sie nie zadumaé¢ po wiekach — z arcyniesmacz-
nie dzis dla nas panegirycznymi komplementami tegoz literata-oportu-
nisty wobec jagiellonskiego mlodzienca, wynoszgcymi go pochlebezo po-
nad samego nawet Aleksandra Wielkiego! W slowach m. in. takich, jak
,natus ad communem Christianae reipublicae libertatem ac decus”, jak
,2regum sidus”, ,Christianae reipublicae propugnaculum” (juz tam wiec
natrgcano o domniemanym przedmurzu, Ww rozumieniu nb. woéw-
czas gléownie wegierskim), ,,Christi cultor et lumen” 4 itd., itp., jezeli by

48 Nawiasem dodajmy, ze glosny ten list byl u nas po trosze plagiowany w po6t
wieku péZniej przez Jana Ursyna (zob. R. Gansiniec, ,Listownik” Jana Ursi-
nusa. SpPAU t. 53, Krakow 1952—1954, s. 18—23). Co do pogloséw za§ europej-
skich samej bitwy warnenskiej, por.:. K. Estreicher, Bibliografia polska,
t. 32, Krakéw 1938, s. 203; t. 33, Krakow 1939, s. 149; tez ujecia slowianoznawcze:
T. St. Grabowski, E. Kolodziejczyk, a zwlaszcza K. Wiskowaty, Poglosy historii
polskiej w epice jugostowianskiej [..] ludowej [..], Praha 1933; A. Urbanek,
Vladislav Varnenéik. Skutecnost i legenda, Praha 1937; A. Cronia, La conoscenza
del mondo slavo in Italia, Padova 1958, passim; J. Nowak-Dluzewski, Oko-
liczno$ciowa poezja polityczna w Polsce, t. 1: Sredniowiecze, Warszawa 1963, s. 75—
—179; t. 2: Czasy Zygmuntowskie, (1966), passim. Takze O. Halecki, The Crusade
of Varna. A Discussion of Controversial Problems, New York 1943, passim; W. Swo-
boda, Warna 1444, {w:] Dzieje narodu i panstwa polskiego, t. I 13, Krakéw 1994,
s. 50 nn., 71.

4 Przytaczamy wedtug wydania F. Philelphi, Epistolarum [..] libri sedecim,
quam castigatissimi [..], Parisii, per Guillelmum le Rouge, 1513, fo CVI nn. —
Zob. tez wyzej, uwagi na s. 421.
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sie ograniczy¢ do okreslen bardziej mimo wszystko umiarkowanych, na
wpol tytularnych, jakzez zalo$nie nieodpowiedzialnych, blagierskich...

Zwlaszcza ze list wyszedl spod piéra pisarza, ktéry w nim nie wspom-
nial nawet o Polsce, cho¢ widzial przeciez niegdys, w Krakowie, uroczys-
tosci Slubne jego rodzicéw, a pdzniej — w plotkarskich zwykle kolach li-
terackich — moze tez i zaslyszal, ze ojcem chrzestnym mlodego kroéla
Wiladystawa byl (z ramienia oczywiscie papieza Marcina V) znakomity,
zyczliwy Polsce a niechetny Krzyzakom kardynal-Francuz Guillaume
Fillastre (zm. 1428, w Rzymie). Zarazem jednakze, jak widzieliémy, uczu-
lonego na ,,actualia” profesora-humanisty, ktéry réwnoczes$nie grubo le-
piej i wezesniej niz inni Swiadomy by! istotnej grozby tureckiej
dla chrzescijanskiego Zachodu 0. W czym jego osobiste a wielostronne
powigzania zyciowe z Konstantynopolem, hellenizmem i z Grekami (pier-
wszg mianowicie zong Filelfa byla cérka Emanuela Chrysolarasa, Teodo-
ra) mialy z pewnoscig nieobojetne, rozstrzygajace bodaj nawet chyba
zZnaczenie.

POST SCRIPTUM

Rozprawa obecna, pod nieco zmienionym tytulem, stanowi rozdziat IV
bliskiej juz ukonczenia ksigzki pt. Iter Romano-Italicum Polonorum,
o zwigzkach duchowych Polski z Wlochami w wiekach $rednich i rene-
sansie. Dlatego tez jednak oddzielne tu zagadnienie prehumanistéw i hu-
manistéw naszych doby Olesénickiego znajduje sie w kolejnym jej roz-
dziale V.

POLISH-ITALIAN CULTURAL RELATIONS IN THE POST-GRUNWALD
PERIOD: A PROLIFERATION OF INTELLECTUAL LINKS

Summary

The victory at Grunwald (1410), and the preceding renewal of the University
in Cracow (1400), which was to serve the new missionary requirements in Lithua-
nia, were direct and unavoidable consequences of the need to defend the union of
Poland and Lithuania against attempts at annexation by the German Order of the
Teutonic Knights. As a result of this situation, in the interconciliar period, from

8 Rozeznawczo por.: A. Pertusi, I primi studi in Occidente sull’origine e la
potenza dei Turchi, ,Studi Veneziani” 12:1970 s. 465—471 (z wazniejsza tez biblio-
grafig).
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Constance (1414—1418) to Florence (with its memorable, though ultimately un-
successful endeavour to effect ecclesiastical union with the Greeks and Ruthenia,
1439) the young Polish-Lithuanian state, under the sceptre of Vladislaus Jagielto,
found itself in a novel and civilisationally highly creative position.

This paper presents the intellectual and ideological links joining early fifteenth-
-century Poland and Italy, both in the European conciliar context, and also
through the most important individual personalities and events. The presentation
is a parallel one, showing the question both from the Italian point of view (as,
for example, the Poles studying in Italy), and from the Polish aspect (the numerous
Italian scholars and diplomats visiting Poland). The events described include the
Venetian anti-Luxemburg episode, whereby at the turn of 1411 and 1412 the Most
Serene Republic proposed Jagiello as candidate to the Imperial crown; the Papal
appointment in May 1418 (at Constance) of JagieBo and Witold as the Church’s
generales vicarii in temporalibus in Lithuania and Ruthenia (including territories
not under Jagellonian rule, such as Novgorod and Pskov); and the role played by
Jagiello’s Italian servants in international diplomacy. There are detailed accounts
of the Polish sojourns of Paulus Venetus, the Nuncio Antonius Zeno, Cardinal
Branda Castiglione, Giuliano Cesarini, and Francesco Filelfo. There is a description
of the interesting career of Jagiello’s nephew, Cardinal Aleksander, Bishop of
Trent, a Prince of the Mazovian line of the Piast dynasty, who died in 1444.
There are mentions of the Italian echoes of the military defeat and death of the
young Polish King, Vladislaus III, at Varna. A brief account is given of contem-
porary Italian manuscripts in the Jagellonian Library, and also of what the Italian
Humanists wrote about Poland. Finally there is a relation of the historically and
culturally significant Polish episodes of St. Giovanni da Capestrano (John Cape-
stran) and Blessed Marco da Bologna.



